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1 Allman information

Denna installations- och  anvandarmanual
gdller fér BWT bestaqua 60-62-anléggning
for totalavsaltning.

Manualen innehéller viktig information om
korrekt installation och drift av BWT bestaqua
60-62:

1. Bifogad “Uppstartskontroll”  (avsnitt 14.5)
ska fyllas i och férvaras tillsammans med
driftjournalen.

2. Driftjournalen  ska  uppdateras  enligt
beskrivningen i “Driftjiournal” (avsnitt 14.6).

3. Golvbrunn méste finnas i omedelbar nérhet
av osmosanlaggningen.

4. BWT

avlagsnar mer én 99 % av alla salter.

bestaqua  60-62-anléggningen
Darfor méste du vara uppmdarksam  pa
eventuell efterbehandling med blandbadd
eller liknande, om en hégre vattenkvalitet
efterfragas.

5. Den auktoriserade agenten pétar sig fullt
ansvar utan kostnader fér BWT, som
emellertid ldmnar 12 manaders garanti
som omfattar byte av defekta delar under
férutsatining att delarna returneras till BWT
tillsammans med en specificering av felet
samt uppgift om fillverkningsménad/-&r
(osmosanlaggningsnr).

6. Garantin galler inte om
osmosanléggningen infe tas i drift av en
auktoriserad BWT-servicetekniker.

7. Garantin galler inte om
underhdllsintervaller  (kapitel 14.6) inte
foljs.

Du ska lasa installations- och

anvdndarmanualen noga fére montering och
uppstart av  osmosanldggningen.  Korrekt
installation och drift ér en férutsatining for var
garanti.

Din BWT bestaqua 60-62 har en kompakt
design med integrerad reservoartank for att ta

upp sd lite plats som majligt.

Med sin kompakta och fardiga design ar din
BWT bestaqua 60-62-anléggning latt  att
installera,

eftersom alla invéndiga

installationer har férmonterats i var fabrik.

Din BWT bestaqua 60-62-anlaggning &r
forsedd med rullhjul. Det innebar aft
osmosanléggningen kan placeras t.ex. under

ett bord och dras ut fér smidig service.

Din BWT bestaqua 60-62-anlédggning &r
forsedd med en kraftfull transportpump som
kan tillhandahdlla vatten med ett tryck och
flocde som motsvarar dem som tillhandahalls

fran ett vattenverk.

Din BWT bestaqua 60-62-anldggning &r
konstruerad fér minsta méjliga underhall samt
en léng och bekymmersfri drift. Detta
forutsatter  dock att  du installerar  och
underhaller osmosanlaggningen korrekt.

Las alltid denna installations- och
anvédndarmanual fére drifttagning.

2 Forklaring av ord

Det férekommer en del tekniska férklaringar i
denna manual. Dessa beskriver vi nedan.

Matarvatten: Vattinet som leds direkt till den
omvanda osmosanlaggningen BWT bestaqua
60-62 och som mdste avsaltas.

Permeat: Det behandlade, totalavsaltade
vattnet som produceras av BWT bestaqua 60-
62-anlaggningen och dverfors fill

reservoartanken.



Koncentrat: Vattnet som leds till brunnen.
Detta vatten innehdller de salter och mineraler
som har avlagsnats ur vattnet.

WCF (vattennyttjande):  Forhallandet
mellan producerat rent vatten (permeat) och
erforderlig méngd matarvatten (mjukt vatten)
uttrycks som vattennyttiande (WCF) eller
"vattenomvandlingsfaktor”.

TDS: Mangden totalt upplésta salter, matt i
mg/l.

Konduktivitet: Bendmning pd& vattnets
saltkoncentration, matt i pS/cm. Ju lagre
varde, desto battre vattenkvalitet.

RO: Forkortning av Reverse Osmosis (omvand
osmos).

Membran: Osmosanléggningens filter som
med hjalp av hégt tryck och fldde kan avsalta
matarvattnet.

Transportpump (TP-pump): Pumpen som
transporterar det behandlade vattnet frén
osmosanléggningens reservoar fill

forbrukaren.

Hogtryckspump (HP-pump): Pumpen
som trycker matarvatten genom membran dar
matarvattnet avsaltas.

Nivabrytare: En brytare som avger en
signal nar BWT bestaqua 60-62-anlaggningen
antingen maste startas eller stannas, och som
stoppar transportpumpen om reservoartanken
gar torr.

Trycktransmitter: Skickar tryckvarden for
HP-pumpen och TP-pumpen till styrboxen.

Konduktivitetstransmitter: Skickar
varden pd& matarvatinets och  permeatets
konduktivitet till styrboxen.

RobotFlow: Automatiskt
ventilmodul (tillval) som sdkerstdller optimalt

justerbar

nyttiande av  matarvatten  beroende  pd
matarvattnets konduktivitet.

3 Funktionsbeskrivningar
3.1 Permeatproduktion

Vattnet trycks genom osmosmembranet med
higlp av en hoégtryckspump. Permeatet leds
sedan till férbrukning och kan t.ex. samlas i en
reservoar. Koncentratet (vattnet som innehdller
de koncentrerade salterna) leds fill brunnen.
Forhallandet  mellan  permeat/koncentrat
justeras  manvellt  p& nalventilen  eller
automatiskt  om  osmosanlaggningen  @r

utrustad med RobotFlow (tillval).

drifférhéllanden  har
osmosmembranen léng livslangd. Men dven

Under  normala

med god vattenkvalitet bildas - i viss
utstrackning - belaggningar med
féroreningar, vilket leder till en langsam

minskning av permeatkapaciteten.

4 Placering av

osmosanldggningen
Osmosanlaggningen méste placeras i en

frostfri miljd pé& ett plant underlag s& att vattnet
i reservoaren inte rinner dver nar tanken dr

full.

Underlaget méste klara en belastning pé& cirka
80 kg, vilket ar vad osmosanlaggningen
vager ndr den ar full.

Osmosanlaggningen ar forsedd med rullhjul.
Om du vill kunna flytta osmosanlaggningen
bor underlaget darfér vara plant och héart.

Osmosanlaggningens  utvandiga  métt  &r
(BxDxH): 350x560x736 mm, men vid
placering av osmosanldggningen bdr du



tanka pd att holjet ska kunna demonteras i
samband med servicearbeten. Antingen ska
du kalkylera med 500 mm extra i hdjd, sé aft
holiet kan lyftas av, eller se till att
osmosanléggningen kan rullas ut vid service
(t.ex. placera den under ett bord eller

liknande).

Du bdr ocksé se till aft det finns plats bakom
anldggningen for vattenanslutning, i synnerhet
med  hansyn il utloppsslangen  frén

osmosanlaggningen.

Slangen far aldrig béjas!

Osmosanlaggningen ska alltid placeras sa aft
luftintaget pd baksidan aldrig dvertdcks.

Det méste aven finnas plats  framfor
osmosanldggningen s& att LCD-displayen kan
avlasas. Osmosanlaggningen bér aven kunna
rullas ut i samband med underhadill.

| handelse av stopp kan reservoaren rinna
over. Darfor bor det alltid finnas en brunn i
omedelbar ndrhet av osmosanldggningen sé
att vattnet som rinner Sver inte orsakar skador.

Féljande villkor méaste vara uppfyllda, annars
sker installation av osmosanléggningen pé
egen risk!

e  Golvet mdste luta fran
osmosanldggningen mot en fungerande
golvbrunn.

¢ Koncentratvattnet/vattnet som rinner dver
ska kunna rinna fritt frén

osmosanléggningen fill brunnen.

5 Vattenkvalitet

Matarvatinet som ska behandlas i BWT
bestaqua  60-62-anlaggningen  ska  hélla
dricksvattenkvalitet med hégst 500 mg/I TDS.
Max. matarvattentemperatur  ar 25 °C.

osmosanléggningen justeras till 10 °C i vér

fabrik.

Matarvattnet far som mest innehdlla:

* Fe: 0,05 mg/I
* Mn: 0,02 mg/I
* Cly: 0,1 mg/I
* Turbiditet: 1,0 NTU
* SD|15: 3,0

* KMnOy: 10 mg/I

Om det rader tveksamheter kring ravattnets
sammansattining ska en vattenanalys géras.
Osmosanlaggningen ska anslutas  till  eft
matarvattentryck pd minst 3 bar och hégst 6
bar. Kvaliteten p& det behandlade vattnet

kommer att vara mindre @n 20 pS/cm vid 10
°C.

6 Vattenanslutningar

Anmadrkning: Alla vattenanslutningar  ska
utféras i enlighet med lokala foreskrifter.

6.1 Anslutning av matarvatten
(inloppsvatten)

BWT sdljer kompletta monteringssatser for
BWT bestaqua 60-62.

P& matarvattensidan ska du montera en
kulventil s& aft vattnet kan stdngas av ndr
osmosanldggningen ska underhdllas.

Montera en 3" flexibel tryckslang pa 3"
anslutningen  méarkt med “Feed  water”
(matarvatten) pa baksidan av
osmosanldggningen. Andra  dnden  ska
anslutas till Spforfiliret som @r anslutet Hill

matarvattentillforseln.

Bast driftresultat uppnés om anslutning sker il
matarvattenrdr p& minst 3%". D& minskar

tryckfallet i osmosanlaggningen.  Om



matarvatinets anslutning ar for liten finns det
risk for aft osmosanldggningen drabbas av
funktionsbortfall ~ till  fdlid av  bristande
vattentryck,  t.ex. under  skdljning av
membranen vid uppstart av

osmosanldggningen.
6.2 Anslutning av utloppsslang

Borja med att demontera den orangea
pluggen som sitter p& utloppsanslutningen for
brunn pé baksidan av osmosanlaggningen.

Montera den medfdljande 12 mm-plastslangen
pa utloppet.

Anmarkning: Det ar viktigt att slangen
trycks ner hela vagen i snabbkopplingen (et
tydligt “klick” hérs nar den @r ansluten). Andra
anden ska anslutas till utloppsanslutningen for
brunn. Slangen far dock inte ledas ner i
utloppsvatinet, eftersom det finns risk att
vattnet sugs tillbaka in i osmosanlaggningen

ndr denna stdr stilla.

Anmadérkning: Utloppsslangen far aldrig
bojas eller blockeras p& négot annat satt,
eftersom membranet d& skadas.

6.3 Anslutning och 6verrinningsslang

P& overrinningsmunstycket pd& baksidan av
osmosanldggningen ska du ansluta en 17
plastslang till golvbrunnen eller en annan
narliggande brunn. Denna anslutning &r en
sakerhetsatgard for det fall att nivabrytaren pé
osmosanldggningen slutar att fungera och
reservoartanken darfor blir full och vattnet

rinner over.

6.4 Anslutning av permeat
(behandlat vatten)

Anslut en %" flexibel tryckslang il
anslutningen  markt med PERMEATE pé

baksidan av osmosanlaggningen.  Andra
anden ska anslutas till det behandlade vattnets
forbrukare eller réranslutning som leds till det
behandlade vattnets férbrukare.

Anmarkning: Totalavsaltat  vatten  kan
paskynda korrosion. Anvand darfor  alltid
korrosionsbestandiga ror fér det behandlade
vattnet, t.ex. rostfritt stal eller PVC.

7 Elanslutningar

Anmaérkning: Elanslutningarna ska utféras i
enlighet med lokala féreskrifter.

Elanslutningen till BWT bestaqua 60-62-
anlaggningen ska ha foljande egenskaper:
e Spanning: 230 volt-50 Hz
e Sakring: 10 A
e Max. effektférbrukning: 1,5 kW

Stromkabelns férg-/nummerkod:

Bl&/2 ledare: N
Brun/1 ledare: L
Gul/grén ledare: PE

Om du av ndgon anledning behdver byta den
fabriksmonterade  stromkabeln, se bilaga -
14.2. Kopplingsscheman.

Alla invandiga anslutningar i
osmosanldggningen, t.ex. pumpstyrning och
nivastyrning, férmonteras i vér fabrik. Det
innebdr att det bara &r den medféljande
strdmkabeln ansluten till styrboxen som ska

anslutas till en natkontakt.



8 Funktionsknappar och

displayelement
TP pump indicator

Permeate flow

Concentrate flow Permeate conductivity

W(CF set point PERMEATE 400 I/h  Ip COUT 12 pS
P CONCENTRATE 568 I/h WCE  41% Actual WCF value
WCF SETPOINT 40 f’.-;,b CIN 688 ps
HP PMP PRESSURE 14.1 bar . i
HP Pump pressure TP PMP PRESSURE 3.9 bar Working Feed water conductivity

Worki tat
TP Pump pressure orking status

ON/OFF button Control buttons

Status LED Fillingindicator

Om man héller [ON/OFF]-knappen intryckt i 2 sekunder kopplas
anléggningen om frén standby till PA/AV och utférs dterstalining av
anldggningen i handelse av larm och/eller fel.

Med en kort tryckning pa [ON/OFF]-knappen stannar/pausar man
osmosanléggningen

©

Med (Pil upp)-knappen skrollar man uppét / héger p& menysidorna,
dkar vardet p& parametern som fér tillfallet visas pé displayen.

Med (Pil ner)-knappen skrollar man neddt / vanster p&d menysidorna,
minskar vardet pd parametern som for tillfallet visas p& displayen.

Bekraftelseknapp - Bekraftelse av parametern som for tillfallet visas pd
displayen.

Returknapp - Tillbaka till foregdende meny eller parameterinstalining.

L©OO®

LED-lampa for driftstatus och felindikering: Status-LED-lampan
(gron/réd) visar status for anlaggningen. Las bilaga 12.3 for narmare
information.

F
m
O

v

TP-pumpen levererar permeat

TP-pumpen &r pausad och vantar tills reservoaren ar fylld

TP-pumpen &r pausad men klar att leverera permeat

-
v

TP-pumpen &r pausad via externt stopp




8.1 Meny: Instéllningar / ALLMANT

oBEk

Q|

+ GEMERAL

+ PRESSURE

+ CONDUCTIVITY
+ WCF SETUP

+ SYSTEM DELAYS

Q.

- - - DATE
= TIME
- LANGLAGE

DATE: 01/01/15
SET CALENDAR 5YSTEM

29

r

@ DATE: 11/01/15

" |SET CALENDAR SYSTEM

. @ b J
. @ DATE: 11/01/15
SET CALEMDAR SYSTEM

= ¥
: DATE: 15/01/15
:_i SET CALENDAR SYSTEM

<)

DATE: 15/01/15
SET CALEMDAR 5YSTEM

©

Fy
- DATE - DATE
oo = TIME ~ - - TIME
. -LAMGUAGE 0 - -- - - LANGUAGE —
. @ ¥ @
: TIME: 01:26 * ENGLISH DANSE
© 7777 |SET CALENDAR SYSTEM @ DEUTCH ITALIANG
: =  ~rrrre FRAMCAISE
: @ il 1" LAMGLIACT, SPRADHE, LAHTLN, SPRCKL, DINGLW,
L TIME: 11:26
SET CALEMDAR SYSTEM
Z @ w : ENGLISH DANSK
: @ TIME: 1126 . @ * DEUTSCH ITALIANG
S |sET CALENDARSYSTEM| ¢ Sl e
A LAMGLIAGH, SPALNI, LANTAI, SPREKS, UG,
. @ St
_____ TIME: 15:26 .
SET CALEMDAR SYSTEM
@ ENGLISH DANSK
2x @ DEUTSCH ITALIANG
L S R * FRANCAISE
: TIME: 15:42
A SET CALEMDAR SYSTEM LAHGLIAGE, SPRACHE, LWHIZUIE, SPRIOG, LINGLW,
""""""" : ENGLISH = DANSK
; @ DEUTSCH  ITALIANO
LERRER FRAMCAISE
A

LAHGLAGE, SPRACHE, LSHGUE, SPROG, LiNGLA.

ENGLISH

DANSK
DEUTSCH = ITALIAND
FRAMCAISE

LAHGLAGE, SPRACHE, LSHGUE, SPROG, LINGLA




8.2 Meny: Instdllningar / Tryck

B

&)

o=
%1 —

+ GEMERAL

+ PRESSLRE

+ CONDUCTIVITY
+ WICF SETLIP

+ SYSTEM DELAYS

@V

@

)| @ ;

- -pe{- TP PUMP STOP PRESSURE
= TP PUMP PRESSURE HYSTERESIS

- TP PUMP STOP PRESSURE
- |- TP PUMP PRESSURE HYSTERESIS

@
@

o)

0.6 BAR
Set stop pressure

S

3.6 BAR
Set stop pressure

O,

3.6 BAR

Set stop pressure

h 4

1.5 BAR
Set stop pressure

D,

) & BAR
Set pressure hysteresis

4
) 1.6BAR
Set pressure hysteresis

o)

3 : 168AR
A Set pressure hysteresis

Y

1.0 BAR

" |5et pressure hysteresis

8.3 Meny: Instdllningar / Konduktivitet

ﬂﬂﬁlﬂﬂ

l—l

+ GEMERAL

+ PRESSURE

+ CONDUCTIVITY
+WCF SETUP

+ SYSTEM DELAYS

Q,

v

- CONDUCTIVITY LINIT
- CONDUCTIVITY ALARM

| o

©,

100 us
Conductivity limit

k4
000 us
Conductivity limit

@1?

000 us
Conductivity limit

=" ¥
030 us
Conductivity limit

- CONDUCTIVITY LIMIT
- . Jp{- CONDUCTIVITY ALARM

° %
: * DISABLE
RAREREREE ENABLE
Conductivity alarm

F S Conductivity alarm

9,
DISABLE

EREEERERER * ENABLE
Conductivity alarm




8.4 Meny: Instdllningar / WCF-setup

N®

+GEMERAL [ A A
+PRESSURE : :
- |+ CONDUCTIVITY
+WCF SETUP
+SYSTEM DELAYS

o) | @
- WCF MODE

e @:

k.
: - WCF MODE - WICF MODE - WCF MODE
. - WCF MANUAL SET POINT ‘- WCF MANUAL SET POINT - WCF MANUAL SET POINT - WCF MANUAL SET POINT
S - LOW PERMEATE FLOW LIMIT © |- LOW PERMEATE FLOW LIMIT | - |- LOW PERMEATE FLOW LIMIT - LOW PERMEATE FLOW LIMIT
- PERMEATE FLOW ALARM © |- PERMEATE FLOW ALARM - |- PERMEATE FLO'W ALARM |- PERMEATE FLOW ALARM

@‘ll“

© a
¥ 3@ 100 L/H

: @ * MANUAL MODE

: A7 [Low permeate flow limit :
;e AUTOMATIC MODE . .
. AUTOMATIC MODE + PRETREATMENT . .
| @ = O—= O

A 5 -~ a0% 200 /1 Disabled
: 4 @ v WICF set point Low permeate flow limit ‘ “Enabled
. @ MANUAL MODE

o= - - ¥ AUTOMATIC MODE
. AUTOMATIC MODE + PRETREATMENT

. @ MANUAL MODE
LT AUTOMATIC MODE
* AUTOMATIC MODE + PRETREATMENT

8.5 Meny: Instdllningar / Systemfordrojningar

O[]
©=E

+GENERAL
+ PRESSURE
+ CONDUCTIVITY

+WCF SETUP
+ SYSTEM DELAYS

Q,

START

B

it o W W N
|+ HP PUMP START DELAY + IMLET VALVE START DELAY + IMLET VALVE START DELAY + IMLET WALVE START DELAY
- |+ FLUSH TIME .- |+ FLUSH TIME + FLUSH TIME + FLUSH TIME
© |+ MO WATER RESTART DELAY ¢ |+MOWATER RESTART DELAY +ND WATER RESTART DELAY . |+ ND WATER RESTART DELAY
« |+ TP PUMP STOP DELAY o |+ TR PUMP STOP DELAY o [+ TR PUMP STOP DELAY .|+ TP PUMP STOP DELAY
' @ ¥ : @ @ ¥ : @ @v ' @ @ A J
. 00 SEC : 00 5EC ¢ 00 5EC |t 00 SEC
o HF Pump start delay e Set flush time A No water restart delay ‘i- TP pump step delay
e 9. 0 9 6.9,
e 00 SEC e 00 SEC . 205EC

A HP Pump start delay ry Set flush time Mo water restart delay TP pump stop delay
: i} . Sx VB
0% — o %

: 05 SEC : 05 SEC

HP Purnp start delay Set flush time




8.6 Meny: Installation (l6senordsskyddad)

{+ HP PUMP MAX PRESSURE ALARM

®

&

A (B

|
PASSWORD
LT T
Dy
+ OPTION INSTALLATION

+ ROBOT FLOW GEAR INSTALLATION

e

) | @

+ TP PUMP RUNTIME ALARM
+ TP PUMP START/STOP ALARM

o)

OPT1{Cand IN + Flow conc, + Robat)
OPFT2(Cond permeate)

@"IF

* OPT1{Cond IN + Flow conc. + Robot)
OFT2{Cond permeate)

@ ¥

= OPT1(Cond IN # Flow conc. + Robot)
* OPT2{Cond permeate)

+ OPTIOMN INSTALLATION

+ ROBOT FLOW GEAR INSTALLATION
+ HF PLIMP MAX PRESSURE ALARM
|+ TP PUMP RUNTIME ALARM

+ TP PUMP START/STOP ALARM

-]

+ OPTION INSTALLATION

+ ROBOT FLOW GEAR INSTALLATION
+ HP PUMP MAX PRESSURE ALARM
+ TP PUMP RUNTIME ALARM

+ TP PLIMP START/STOP ALARM

9,

PASSWORD

B

o

REMOVE SERVO GEAR, THEN PRESS o) "“

Set servo position:

Q.

15.0 BAR
HF pump max pressure alarm

@‘"’

15.0 BAR
HP pump max pressure alarm

Y

16.0 BAR
HF purmp max pressure alarm

+ DOPTION INSTALLATION
+ ROBOT FLOW GEAR INSTALLATION
+ HP PUIMP MAX PRESSURE ALARM
+ TP PUMP RUNTIME ALARM

+ TP PUMP START/STOP ALARM
ENABLE

Oy
* DISABLE

TP PUMP RUNTIME ALARM =20 MIN

[* ENABLE

DISABLE
TP PUMP RUNTIME ALARM = 20 MIN

5 | ®

h J

+ OFTION INSTALLATION

+ ROBOT FLOW GEAR INSTALLATION
+ HP PUMP MAX PRESSLIRE ALARM
+ TP PLIMP RUMTIME ALARM

+ TP PUMP START/STOP ALARM

Q.

TP PUMP START/STOP = 60 TIMES/H
TP PUMP START/STOP = S0 TIMES/H
* TP PUMP START/STOP> 109 TIMES/H

o

TP PUMP START/STOP = 60 TIMES/H
* TP PUMP START/STOP> 90 TIMES/H
TP PUMP START/STOP > 109 TIMES/H

Q)|

* TP PUMP START/STOP> 60 TIMES/H
TP PUMP START/STOP = S0 TIMES/H
TP PUMP START/STOP = 109 TIMES/H

o @



8.7 Meny: UNDERHALL

@

+MANUAL FLUSH :
+ AUTOMATIC FLUSH : :
+RO UNIT START-UP

_e i s + MANUAL FLUSH @ .

+ AUTOMATIC FLUSH -
+ RO UNIT START-UP
.+ B|- ACTIVATE/DEACTIVATE
! - FLUSHING TIME :

FLUSHING
{ 60 SECONDS)

v @ :
: ACTIVATE - ACTIVATE/DEACTIVATE | = . .
[+ MANUAL FLUSH © |* DEACTIVATE - ™|- FLUSHING TIME
+ AUTOMATIC FLUSH X FLUSHING TIME .
[+ RO UNIT START-UP : ! @

@ : @,, : TIME: 23 : 05
o [* acTivATE FLUSHING TIME

DEACTIVATE :
RO LINIT START-UP A FLUSHING TIME -
{ 30 MINUTES) . X . TIME: 03 : 05
: @ . ‘ FLUSHING TIME ‘
— )
v Standard setting: . TIVE. 03 .08
"AUTOMATIC FLUSHING” : ‘ e ‘
02:00 2. : FLUSHING TIME

TIME: 03 : 00
FLUSHING TIME

8.8 Meny: INFO

REERS B[+ SYSTEM INFO e — 01234567891-23
: + RESET SERVICE @ versian HIV1.8-H2V1.8

+ FACTORY DEFALLT SETTINGS Permeate liter counter

+ ALARMS TP-pump start counter —.

Service e days 123 :
., = @ |
| + RESET SERVICE
U = |+ FACTORY DEFAULT SETTINGS
@ + ALARMS

+ SYSTEM INFO
______ + RESET SERVICE
@ + FACTORY DEFAULT SETTINGS

+ ALARMS
l [

+ SYSTEM INFO >
: + RESET SERVICE
A= |+ FACTORY DEFAULT SETTINGS
@ [ aaws Q| ©
@ l ‘ PASSWORD ‘ ‘ PASSWORD ‘
S Sresss
: FAULTL— 1 FAULTS-- 6 @
: FAULTZ— 5 @ @
. - FAULTS— 1 v v
FAULTE— 7 - }
PRESS V' BUTTON TO RESET ALARMS. ‘ Press V" for reset ‘ ‘ Press "V for reset

FALLT-
FALLT-

FAULT-

@ FAULT-
FALLT-

|

52 28/09]2016
12:44 02/09/2016
05:23 15/08/2016 -1-
08:30 15/08/2016
12:00 15/08/2016

oo R e




9 Uppstart av

Las

osmosanldggningen

avsnittet  nedan  noggrant  innan

osmosanldggningen startas upp.

Nar osmosanldggningen startas upp forsta

gdéngen méste det bifogade

"Uppstartskontroll”-formularet fyllas i under

uppstarten och sedan forvaras ftillsammans

med driffjournalen.

Uppstartsprocedur for osmosanléggningen

1.

Kontrollera fére uppstart att alla vatten-
och elanslutningar  har  utférts  enligt
beskrivningarna i foregdende avsnitt och
uppfyller lokala féreskrifter.

Oppna matarvattentillférseln.

Kontrollera att alla vattenanslutningar ar
tata.

Endast  for  LT-modeller:  Oppna
koncentratventilen (VO6) helt och stdng
&tercirkulationsventilen (VO3).

Anslut  stromkabeln  och  tryck  pé&
stromknappen  pé& LCD-panelen. BWT
bestaqua 60 kdr automatiskt et
sensorkontrolltest och sedan ser du
driftmenyn.

Folj stegen nedan for att inleda skéljning
av membran med matarvatten.

©

+ MANUAL FLUSH
+ AUTOMATIC FLUSH
+ RO UNITSTART-UP

ety
+ WANUAL FLUEA
+ AUTOMATIC FLUSH
+ RO UNIT START-UP

\ 9,

RO UNIT START-UP
(30 MINUTES)

Anmérkning: Om tanken ar full
stoppas membranskdljningsproceduren.

Anmaérkning: Endast fér BWT bestaqua
60 LT: Efter 30 minuters skdljning borjar
osmosanldggningen  automatiskt  att
producera permeat om det finns
férbrukning. Men teknikern kan anvanda
flodesmataren ur 451409006
"Verktygsléda fér osmosdrifttagning” for
att justera flodeshastigheten fér permeat
och koncentrat (kapitel 10.1 och 10.2) i
enlighet med den aktuella
osmosanlaggningsmodellen.

Anmaérkning: Endast for BWT bestaqua
60 HQ: Efter 30 minuters skdljning bérjar
osmosanldggningen  automatiskt  att
producera permeat om det finns
férbrukning. Endast flédet av permeat
behdver justeras pa
&tercirkulationsventilen i enlighet med den

aktuella osmosanléggningsmodellen
(kapitel 10.2).

7. Nar reservoaren ar full, |&t
transportpumpen gé med kraftigt fléde i 2
minuter for att aviufta den.

KOM IHAG! Fsliande maste uppfyllas under
alla omstéandigheter:

e Permeatmédngd: max.
osmosanlaggningskapacitet [I/h], 10-
25 °C enligt tabell 1

e Drifttryck: 13,5-14,5 bar

e Maximalt tryck: 16 bar

Permeatméngd och maximalt tryck far aldrig
overskrida ovanstdende vdarden  eftersom
membranet dé skadas.



9.1 Justering av
koncentratutloppsméngden

Viktigt! Las hela avsnitt 10.1 och 10.2 innan
justering pabérijas.

Osmosanlaggningar utrustade med RobotFlow

justerar automatiskt utvinnings-
/utloppsméngden  till den  optimala
installningen.

P& osmosanlaggningar utan RobotFlow méste

utloppsmangden  justeras  manuellt,  och

lamplig utloppsméngd for din
osmosanléggning beror p& matarvatinets
kvalitet. For stor vattenutvinning  skadar
membranen.  Under  forutsatining  att
matarvatinet  uppfyller  kvalitetskraven  kan
osmosanldggningen  drivas  med  en
utvinningsgrad pd 40 %. Med avhardat
matarvatten kan du uppnd en utvinning pé
70-80 % beroende p& mdangden organiskt

material i vattnet.

Slutligen  paverkar utvinningen permeatets
konduktivitet. Det innebar att om en reduktion
p& mer an 99 % efterfrégas, kan utvinningen
justeras till en lagre niva. Observera att en
reduktionsgrad p& 99 % gdller vid 75 %
utvinning. Kontakta BWT eller leverantéren av
din osmosanlaggning for att avgéra vilken
utloppsméangd som ar lamplig for ditt vatten.

Ett enkelt saft att kontrollera

osmosanldggningens utloppsmangd ar:

Outletamount (I/h) =
100 x permeatecapacity (I/h)
recovery(%)

— permeate capacity (I/h)

Utloppsmangd (I/h)

<

=

® S g
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2| 2 S £ 2 E
2| 2P| B2 <2
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g E 5 5o B v
O | & o =N
60 160 240 53
61 250 375 83
62 400 600 133

Tabell 1: WCF vid 10 °C

Exempel: BWT bestaqua 62 med 40 %
SO¥IBRRStnt = 100:;00 — 400=6001 /h

Nar efterfragad mangd utloppsvatten  har
erhallits, dra &t lasmuttrarna  pé
utloppsventilen s& att den ar last. Det ar viktigt
att kontrollera utloppsmangden nar l&smuttern
har dragits &t for att sakerstalla att ventilen

inte har rort sig. Ldsmuttern maste dras &t.

Viktigt! Utloppsventilen ska lésas p& de
féreskrivna utloppsmangderna. Om nélventilen
stangs s& att utloppsmangden minskas kommer
membranen att skadas.

9.2 Justering av
atercirkulationsméngd

Osmosanléggningar utrustade med RobotFlow

justerar automatiskt &tercirkulations-
/permeatméngden  till den  optimala
installningen.

P& osmosanléggningar utan RobotFlow méste

tercirkulationsméngden  justeras  manuellt
genom att |&smuttern pa
&tercirkulationsventilen lossas. Justera

permeatméangden till maximalt 160-400 |/h



fér BWT bestaqua 60-62 vid en temperatur pé
10-25 °C.

Om temperaturen ar under 10 °C kommer
kapaciteten att bli 3 % under normal kapacitet
for varje grad under 10 °C.

Om t.ex. matarvattentemperaturen ar 8 °C,
hamnar permeatkapaciteten fér en BWT
bestaqua 60 p& 6 % under normala 160 I/h,
dvs. 151 I/h. Se samtidigt till aft
hogtryckspumpens tryck inte verstiger 15 bar
inkl. matarvattentrycket fran vattentillforseln.

Det normala trycket som visas p& skarmen for
att normal permeatkapacitet ska uppnas
kommer att vara cirka 13,5-14,5 bar.

Nar efterfragat tryck och permeatkapacitet har
uppnétts ska man kontrollera igen att
utloppsmangden har justerats korrekt.

Nar b&da ventiler har justerats ska de lésas
med lasmuttrarna. Var noga med att inte flytta
ventilen nér du drar &t l&smuttern.

OBS! Nar ventilerna har lésts ska
osmosanldggningen startas och stannas fyra
fem génger och flddet sedan kontrolleras igen.
Justera ventilerna ytterligare om s& behdvs.

Kontrollera nu kvaliteten p& det behandlade
vattnet i permeatslangen. Konduktiviteten ska
vara under 20 pS/cm (konduktivitetsmatare
finns som tillbehdr). Om vattenkvaliteten @r
under 20 pS/cm ar den OK, och slangen kan
ledas tillbaka till hélet i reservoartanken.

Reservoartanken p& 32 liter kommer nu att
fyllas med behandlat vatten < 20 pS/cm.

Skriv in  driftdatan i den
driftiournalen (se avsnitt — 14.6 Driftjournal).

bifogade

9.3 Uppstart av transportpump
(modell LT & HQ)

Nar reservoaren ar full, 1at transportpumpen
g& med kraftigt fléde i 2 minuter for aft avlufta
den. Observera att transportpumpen styrs av
en tryckiransmitter. Nar trycket @r mer én 3,8
bar (justerbart) stannar transportpumpen. Om
hysteres ar 1,0 bar (justerbart) kommer
transportpumpen att starta ndr trycket faller fill
2,8 bar.

9.4 Anvdandning av manuell bypass

Dessutom ar osmosanlaggningen férsedd med
en manuell bypass fér matarvatten, dvs. om
osmosanldggningen av ndgon anledning
drabbas av stérningar kan denna ventil
dppnas och du kommer att ha matarvatten vid
utloppet  for  forbrukning.  VIKTIGT!  Nar
osmosanldggningen startas om méste du
komma ihég aft stdnga bypassventilen igen.
Annars fér du en blandning av permeat och
ravatten vid utloppet.

10 Automatiska funktioner

BWT bestaqua  60-62-anlaggningen  &r
utrustad med en styrbox som har féljande
inbyggda funktioner:

e Niv8brytare  for  start/stopp  av
hégtryckspump

e Indikering av lag niv& och stopp av
transportpump

e Magnetventil som styr matarvatteninloppet

e Magnetventil som styr framétspolning

e Tryckiransmitter  fér  start/stopp  av
transportpump

e Llarm utldses nar matarvattentrycket faller
till under 0,5 bar &ver en sjdlvvald

tidsperiod



e Larm utléses om permeatkapaciteten faller
till under sjalvvald flddesgrans (service
rekommenderas)

e Llarm utldses om det héga trycket ar for
hogt, detta for att undvika pumpskador

e TP- och HP-pumpen stannar efter en
sialvvald tidsférdrajning.

e ROBOTFLOW fér optimal anvéandning av
vatten och enkel installation (tillval).

e Larm utléses om transportpumpen har gétt
i mer an 20 min.

e Pumpen stannar efter 20/30 sekunders
férdréjning.

11 Underhall och fels6kning
11.1 Underhall

BWT  bestaqua  60-62-anlaggningen  &r
tillverkad och konstruerad fér ett minimum av
service och underhdll. Det finns dock vissa
funktioner som bor kontrolleras regelbundet.
Underhdllsintervaller ska utféras en gang i
veckan - |as avsnitt 14.6 Driftjournal.

11.2 Byte av membran

Las igenom hela avsnitt 12 innan bytet av
membran pébérjas.

Stang av stromtillforseln.

Demontera plastslangarna som sitter uppe pé
det rostfria tryckkarlet.

Notera hur slangarna ar anslutna, eftersom
det @r viktigt att de ateransluts p&d samma satt!

Slangarna kan dras ut genom att man trycker
ner ringen som sitter p& den dittryckia
rordelen. Om den trycks ner hela vagen kan
slangen dras ut.

Demontera U-léset som sitter p& @nden av
tryckkarlet. (U-laset haller membranandplattan

pd plats.) Ta bort saxpinnen fran U-&set och
dra ut laset ur tryckkarlet.

Andplattan kan nu dras ut ur tryckkarlet
genom att man lirkar plattan i sidled samtidigt
som den dras uppdt.

Dra nu ut membranet ur tryckkarlet.

Notera i vilken ande den stora svarta V-
tatningsringen sitter p& utsidan av membranet.
Nar det nya membranet monteras mdste
denna V-atningsring placeras i samma @nde
av membranet som den gamla, dvs. om V-
tatningsringen sitter langst upp pé tryckkarlet,
méste det nya membranets V-&tingsring
ocksd monteras s& att den hamnar langst upp
ndr membranet &termonteras inuti tryckkarlet.

Nar membranet har satts tillbaka och
andplétarna atermonterats med U-laset isatt,
ska alla slangar monteras igen.

Anmdérkning: Slangen méste tryckas in hért
i den dittryckta rordelen tills ett klick hors.

Néar alla anslutningar har &terstéllts  och
andplétarna har sakrats ordentligt med U-
l&set, ska osmosanléggningen startas om.

Folj stegen som beskrivs i kapitel “10.
Uppstart av osmosanlaggningen”

Skriv i driftjournalen:

Datum for membranbyte
Osmosanlaggningens nya kapacitet
Vattenkvalitet (pS/cm)
Osmosanlaggningens drifftryck
Matarvattentryck

S O o

Matarvattentemperatur



11.3 Oversikt dver status- och larm-LED-lampan

Status och larm:

LED-lampans farg / indikering:

Beskrivning av anldggningens status:

Klar/arbetar e grén / lyser Klar fér nytt permeatbehov / Normal drift
Larm o r5d / lyser Indikering av ett intréffat fel
Osmosanléggningen ér AV | O Ay Stromtillférsel av

Aterstallning av larm, utférd av kunden: OBS! Vid alla fel som resulterar i att LED-lampan lyser rétt

méste operatdren kontrollera osmosanldggningen och vid behov stanga av den. | handelse av en

avstdngning mdste operatdren vanta en kort stund (cirka 30 sek.) innan osmosanlaggningen sléas pa

igen.

11.4 Felsokning

OBS! Om din omvanda osmos inte ger de resultat som den ska, gé igenom larmmeddelandena
nedan. | handelse av fel fér reparationsarbeten endast utféras av en fackman (ring en BWT

SERVICE-tekniker). Nar larmet ljuder, tryck p& Y/ for att se larmdetaljer.

Larm-/
felfunktionslista:

Majliga orsaker:

Bekraftelse:

FEL 1: BUS ERROR

Kontrollera om kabeln mellan LCD-panelen och
styrboxen é&r defekt

> Byt ut kabeln

FEL 2: CONDUCTIVITY
ar for hég > xxx pS/cm”

Forinstalld larmgréns har &verskridits
Fluktuerande matarvattenkvalitet
Osmosmembran defekta

» Okning av larmgrénsvérdet, om det
inte gér ska modulen bytas

FEL 3: HP PRESSURE
TRASMITTER ERROR

Trycksensor defekt
Kabel defekt (ledare av)

> Byte av trycksensor/multiblock

FEL 4: TP RESSURE
TRASMITTER ERROR

Trycksensor defekt
Kabel defekt (ledare av)

> Byte av trycksensor/multiblock

FEL 5: HP OVER

Permeat-/koncentratflddet &r inte korrekt justerat

» Oppna é&tercirkulationsventilen tills

PRESSURE frycket &r under 15 bar
FEL 6: PEMEATE o Forinstdlld larmgréns har 6verskridits > Okning av larmgrénsvérdet
FLOW ALARM > Byt ut membran

FEL 7: HP FUSE BURNED

Pump defekt (sakringsskydd)

Motorfel, kontrollera driftparametrar
Pumpen ar mekaniskt blockerad eller skadad
HP-pumpens sakring &r avbrunnen

> Byt ut sdkring

FEL 8: TP FUSE BURNED

TP-pumpens sdkring &r avbrunnen

> Byt ut sékring

FEL 9: NO WATER
ALARM

Ingen vattentillférsel p& grund av sténgda
avstdngnings-

ventiler eller andra sténgningar vid inloppet
Inget tryck vid vattentillférseln

Forfiltret ar blockerat

Vatteninloppstryck fér lagt

» Oppna huvudsténgningsventilerna och
kontrollera vid behov vattentillforseln

> Byt ut forfiltret vid behov

> Observera det externa forfiltrets
bruksanvisningar.

> Kontrollera att vattentillférselns tryck &r
mellan 3,0 och 6,0 bar.

FEL 10: TP RUNETIME
ALARM

TP-pumpen har gétt kontinuerligt i mer &n 20
min.

> Kontrollera om permeatslangen/-réret
lacker

FEL 11: INLET o INLOPPSKONDUKTIVITETEN é&r fér lag > Kontrollera och byt ut
CONDUCTIVITY ALARM konduktivitetssensor/multiblock

FEL 12: TO MANY e TP-pumpen har startat/stannat mer @n > Kontrollera om tryckkérlet ar farinstallt
START/STOP 60/90/109 ganger/timme pé 2,9 bar

FEL 13: INLET FLOW e Trycket &r >0,5 bar och HP-pumpen har férsékt | > 5Sp-forfiltert ar igensatt och méste
WATER TOO LOW starta mer an 7 ganger de senaste 10 bytas ut

minuterna. Men minimiarbetstrycket p& 7 bar
(HP-pumptryck + inloppstryck) kan inte
uppratthdllas.

> Inloppsslangen &r bdjd
> Inloppsmagnetventilen &r defekt och
méste bytas ut




12 Tekniska specifikationer

BWT bestaqua- anldggningar | 60HQ | 61HQ | 62HQ | 60LT 61T | 62LT
Prestanda

Nominell kapacitet, 10 °C * I/h 160 250 400 160 250 400
Nominell kapacitet, 15 °C * I/h 180 275 400 180 275 400
Permeatkonduktivitet (max.) pS/cm <20 <20
Saltutvinningsgrad % > 99 > 99
Vattennyttiande WCF ** (min...max.] % (outomcﬁi(zl'(”iﬁgéllning) (manuil(l)'i.nzgllning)
Transportpumpsfléde vid 3 bar m3/h 3 3
Permeatreservoarens volym | 37 34 37 34
Matarvatten

(?LTTﬁESGmWGHemWCk vid 1000 I/h bar 3 6 3 6
Temperafur mafarvatten/omgivning °C 5..25/5..35 5..25/5..35
(min... max.)

Utrustning

Konduktivitetstransmitter - permeat Integrerad Integrerad
Konduktivitetstransmitter - matarvatten Integrerad Kan ej f&s
Flddestransmitter - permeat Integrerad Integrerad
Flédestransmitter - koncentrat Integrerad Kan ej f&s
ROBOTFIo'w,.automaﬁsk justering av Infegrerad Kan e fas
WCF/utvinning

Manuell bypass Integrerad Integrerad
Anslutningar och métt

Skyddsklass P 54 54
Elanslutning/sckringsskydd V/Hz/A 230/50/ 10 230/50/ 10
Elférbrukning (drift/standby) W 1500/ 4 1500/ 4
Elférbrukning fér permeatproduktion kW/ m3 <4,1 | <27 | <19 | <41 | <27 | <1,9
Hydraulanslutningar %"/ 3%" / 12mm %" /3%" / 12mm
(matarvatten/permeat/koncentrat/dverrinning) /25mm /25mm

Matt (bredd x djup x hsjd) mm 350 x 560 x 736 350 x 560 x 736
Vikt (forr) kg 50 55 50 55

* Matarvatten med dricksvattenkvalitet motsvarande: 10°C / 15°C, 3 bar, TDS < 500 mg/l + 15 %,

SDI < 3.0, oxidanter (Fe och Mn) < 0.05 mg/I.

** Bergknat p& forbehandlat matarvattens kvalitet med max. TDS < 500 mg/| (5 pm forfilter +

forbehandling: avhardning eller anti-skalning). Observera lokala installationsanvisningar, allménna

riktlinjer, allmanna hygienférhallanden och tekniska data.




13 Bilaga

13.1 Forinstéllda standardvérden for BWT bestaqua 60, 61 och 62

Parameter: Intervall och enhet: Standardvarden:

DATE [Dag/ménad/ar] Aktuellt datum

TIME [Timmar : minuter] Aktuell tid

LANGUAGE EN, DK, DE, IT, FR EN

CONDUCTIVITY LIMIT 0-190 pS 40

CONDUCTIVITY ALARM Aktiverat/avaktiverat Aktiverat

PERMEATE LOW FLOW LIMIT 100-390 100

PERMEATE LOW ALARM Aktiverat/avaktiverat Avaktiverat

WCF manual 40-75 % 40-75 %

WCF MIN/MAX WITH TREATMENT | 40-80 % Automatisk

¥:§AFT,\A//\\|;\{TMAX WITHOUT 40-75 % Automatisk
Manuellt

WCF mode Automatiskt Manuellt
Automatiskt+forbehandling

WCF manual set point 40-75 40 %

TP-PUMP STOP PRESSURE 2,0-4,0 BAR 3,8

TP-PUMP PRESSURE HYSTERESIS 0,5-1,9 BAR 1,0

TP-PUMP STOP TIME DELAY 20-60 sek. 20

TP pump runtime alarm > 20 min Aktiverat/avaktiverat Aktiverat

TP pump start/stop 60 /90 /109 60 ganger/timme

FLUSHTIME (FORWARD FLUSH) 0-30 sek. 5

AUTOMATIC RINSING Aktiverad/avaktiverad Aktiverad

SKOUTIDPUNKT TID: 23:30-3:00 02:00

NO WATER RESTART DELAY 0-99 sek. 30

HP-PUMP START TIME DELAY 0-60 sek. 5

MAX HP-PUMP PRESSURE Alarm 13,0-19,9 BAR 16,0




13.2 Kopplingsschema

BT BWT HOH PowerUnit V4.0
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13.3 Pl-diagram
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ingsritning

13.4 Uppstdalin

13.4.1 Uppstaliningsritning: BWT bestaqua 62HQ
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13.4.2 Uppstallningsritning: BWT bestaqua 62HQ + BWT aquaflex 38 {tillval)
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13.5 Uppstartskontroll

Start-up control sheet
The Start-up control sheet must be completed and filed together with the Operatingjournal.
IMame of custamer: Plant nurmber: Wrk-sheet number:

Test of feed water

Temperature [*C]: Conductivity [ S/cm]: Hardness [*dH]: Feed water pressure [bar]:

S?tening unit

if 'no” skijp this seclion :l VES D NO
Type of softening unit: Hardness [*dH] after softening:
Tick Jf "yes”
[] Time-controlled [ ] Quantty-controlled [] Dimensioned correctly for RO
D MNew :| old D ILhit and salt wvalve set to the correct hardness
Antiscaling unit
If 'no” skip fhis seclion —| TES |_| MO
Type of antiscaling unit:
Tick if “yes” [] Dosing purmpis K [ Level switchis oK
Reverse osmosis unit
Type of RO unit HPF-purnp pressure [bar]: Recirculation flow [I'h]:
JFPermeate flows [Ih]: Concentrate flow [Ith]: TP-pump pressure, permeate [bar]: Conductivity, permeate [WSicm]
|| Direction, HP-pump is OK [ Level switch, start/stop of HP-pump is OK
__
External permeate tank
L] Pre-pressured hydrophore is OK | Pressure switch start/stop, TP-purrp is OK

|:| Level switch have the right lengh for the plant |:| Dranage protection, TP-purmp is CK

Status on start-up

[] Startup by BWT [] start-up by dealer, specify deder

Problems on start-up

|:| YES, there were problems at start-up I: MNO, there were no problems at start-up

In case of problems, please fill in the problerm repori

Problem report

Can the problern be related to the manufacturing?

|:| YES, the problem can be related to the manufacturing [ MO, the problem cannot be related to the manufachuring
Can the problern be related o the plant or the instaliation?
[_] *ES, the problem only concems the plant || “ES, the problern orly concerns the install ation
D YES, the problem concerns both the plant and the installation I: MO, the problem doss not concerns the plant or the installation

The plant - we mean only the part of the whaole installation which was delivered by BWT (i.e anly the plant).
The installation - we mean the piping etc. leading to the plant.

Can the problern be related fo the sales department?

[] vES, the custorner was misinformed [ NO, the custorrer had been well-informed

rDescnptmn, please describe the problem:

Signature

[Famedinitials of technician, Date Time consumption for the start-up [hours]:




13.6 Driftjournal

Underhéllsintervaller ska utféras en géng i veckan. Bytesfrekvens for slitdelar som visas i kapitel

"14.8 Reservdelslista BWT bestaqua 60-62".
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13.7 Reservdelsritning

13.7.1 Reservdelsritning: BWT bestaqua 62HQ
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13.7.2 Reservdelsritning: BWT bestaqua 62HQ + BWT aquaflex 38 (tillval)
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13.8 Reservdelslista

Positionsnr | BWT bestaqua 60, 61 och 62 Reservdelsnr Rekommenderade | Rekommenderad
reservdelar bytesfrekvens

1 Hogtrycksmotor 451202495

2 Hogtryckspump 451202490

3 Koppling fér HP-pump 451202485

4 Transportpump 454100070

5 Kontrollventil 12" 200729004

6 Trycktank 451404571 1 3-5 é&r

7 Anslutningsblock LT 421090680

8 Anslutningsblock HQ 421090690

9 Nivébrytare 451404488 1 5 éar

10 Flddestransmitter 453012100

11 Konduktivitetssensor, permeat 452536012

12 Styrbox 451406000

13 Styrenhet (LCD) 451406010

14 Kablar bestaqua 60 409029300

15a Kablar for LT 409029310

15b Kablar fér HQ 409029320

16 Kondensator 20 pF (TP-pump) 750001270 1

17 Kondensator 16 pF (HP-pump) 750001860 1

18 Sakring 6,3 A

19 Membran 451404980 1 1 4r

20 Membran HF 451404965 1 1ar

21 V-taitning fér membran 451404208

22 Membran, O-ring

23 Andplatta nedre 451404108 1 3-5 ér

24 Andplatta 8vre 451404107 1 3-5 ar

25 O-ring utvandig 451202212 8 2 &r

26 O-ring invéndig 451404215 8 2 ér

27 Las for u-las 451202121

28 Slang, matarvatten 451404189 1 3ér

29 Slang, permeat 451404188 1 3ér

30 Rordel, 12x12", vinkel, trycks pd plats | 454091012 1 3 ér
Rérdel, 12x%2", basplatta, trycks pé

31 plats 454065013 1 3ér
Rérdel, 12xY2", 6vergang, trycks pa

32 plats 454060012 1 3 ar

33 Rordel, 12x%2", hylsa, trycks p& plats | 454061212 1 3ar

34 Rordel, 12x12, vinkel, trycks p& plats | 454090012 1 3ér
Rérdel, 12x12x12, T-stycke, trycks pa

35 plats 454095012 1 3ér

36 Slang @12 454001032 3m 3 ar




Tillval/tillbehor

BWT Aquaflex 38

(extra 38 | tank) 421094010
Vattengenomledning for
41 BWT aquaflex 38 451202270
BWT CRU 38
(koncentrat teranvandningsbar enhet) 421090200
Komplett installationssats 656525125
Verktygslada fér osmosdrifttagning 451409006
Forfilterhus 7", 3/4", komplett 321400017
Forfilterhus DUO 7", 34", komplett 321400027
Forfilterpatron 7", 5 pm 321413070 Y2 ér
Forfilterpatron 7", 25 pm kolfiber 321413077 Y2 ér
Filterhusnyckel 321417107
Centrerring for 7"-filter 321407007
Slang 3/4" 1500 mm, rak 656513030
Slang 3/4" 1500 mm, 90° 656513035




13.9 Avfallshantering

Emballaget ska ladmnas till en lokal atervinningsanldggning om det inte langre behdvs. Emballaget
bestar av miljdvanliga material som kan ateranvéndas som ramaterial.

Anlaggningen, inkl. tillbehdr och batterier, fér inte slangas bland hushéllsavfall. EU-lagstiftningen i
medlemslander féreskriver att elektrisk och elekironisk utrustning ska samlas in &tskilt frén osorterat
kommunalt avfall, s& att den kan atervinnas.

| Danmark och flera andra lénder patar sig BWT sjélva ett ansvar fér aterlémning och foreskriftsenlig
avfallshantering av sina elekironiska och elekiriska produkter. Dessa produkter fér inte laggas bland
hushallsavfall eller lamnas till insamlingsstallen som drivs av lokala offentliga avfallsbolag - inte ens
av smd kommersiella bolag.

For avfallshantering i Danmark och i évriga lénder i det Europeiska samarbetsomrédet (EES),
kontakta vara lokala BWT-servicetekniker eller vart servicecenter i Greve, Danmark:

BWT HOH A/S
Geminivej 24
DK-2670 Greve

| lander som inte Gr medlemmar i det Europeiska samarbetsomrédet (EES) eller dar inga

BWTHilialer eller -aterférsaljare finns, ska de lokala myndigheterna eller ett kommersiellt avfallsbolag
kontaktas.

Ta bort batterierna och ldmna in dem pé ett insamlingsstdlle innan du kastar/skrotar anlaggningen.

BWT, dess narstéende bolag, dotterbolag, éterférsaljare och distributérer tar inte emot utrustning
som kontaminerats med farliga material (ABC-kontaminering) — varken fér reparation eller
avfallshantering. Se vér webbsida (www.bwt-group.com) fér mer detaljerad information avseende
adresser for reparationsservice eller avfallshantering av din anlaggning.



13.10 Forsakran om overensstammelse

EC-Deklaration om overensstammelse

Direktiv 2006/42/EC, Bilaga I, A

Lagspdnningsdirektiv

EMC-direktiv

DBWT

BEST WATER TECHNOLOGY

BWT HOH A/S
Geminivej 24 - DK-2670 Greve
tel.: +45 43 600 500 - fax: +45 43 600 200
bwit@bwt.dk - www.bwt.dk

forsakrar hérmed att:

BWT bestaqua 60LT, 60HQ, 61LT, 61HQ, 62LT, 62HQ

Sverensstammer med bestémmelserna i maskindirektivet

(direktiv 2006/42/EC)

overensstammer med bestdmmelserna i foljande 6vriga EC-direktiv
Lagspdanningsdirektiv (2006/95/EC)
EMC-direktiv (2004/108/EC)

Ort: Greve, Danmark

Datum: 2016-09-21

(N
—o= (€

Chef for produktionsstyrning




For ytterligare information, kontakta:

BWT HOH A/S
Geminive| 24
DK-2670 Greve

Tel.: +45 43 600 500
Fax: +45 43 600 200
E-post: bwt@bwt.dk

BWT Austria GmbH
Walter-Simmer-StraBe 4
AT-5310 Mondsee

Tel.: +43 623250110
Fax: +43 6232 4058
E-post: office@bwt.at

BWT Belgium NM.
Leuvensesteenweg 633
BE-1930 Zaventem
Tel.: +32 2758 03 10
Fax: +32 2 758 03 33
E-post: bwi@bwt.be

BWT UK Ltd.

Coronation Road, BWT House
High Wycombe
Buckinghamshire, HP12, 3SU
Tel.: +44 1494 838 100
Fax: +44 1494 838 101
E-post: info@bwt-uk.co.uk

Cilit S.A.

C/Silici, 71 -73

Poligono Industrial del Este
ES-08940 Cornelia de Llobregat
Tel.: +34 93 440 494

Fax: +34 93 4744 730

E-post: cillit@cillit.com

BWT Birger Christensen AS
Reykenveien 142 A
Postboks 136

NO-1371 Asker

Tel.: +47 67 17 70 00
Fax: +47 67 17 70 01
E-post: firmapost@hoh.no

BWT Wassertechnik GmbH
IndusiriestraBe 7
DE-69198 Schriesheim
Tel.: +49 6203 73 0

Fax: +49 620373 102
E-post: bwt@bwt.de

BWE Ceska Republika s.r.o.
Lipovo 196 -Cesflice
CZ-251 01 Riany

Tel.: +42 272 680 300
Fax: +42 272 680 299
E-post: info@bwt.cz

BWT Nederland B.V.

Centraal Magazijn

Energieweg 9

NL-2382 NA Zoeterwoude
Tel.: +31 88 750 90 00

Fax: +31 88 750 90 90
E-post: sales@bwinederland.nl

BWT Vattenteknik AB

Box 9226

Kantyxegatan 25

SE-213 76 Malmé

Tel.: +46 40 691 45 00
Fax: +46 40 21 20 55
E-post: info@vattenteknik.se

Cillichemie ltaliana SRL
Via Plinio 59

[T-20129 Milano

Tel.: +39 02 204 63 43
Fax: +39 02 201 058

E-post: info@cillichemie.com

BWT Polska Sp. z o.0.
ul. Polezyhska 116
PL-01-304 Warszawa
Tel.: +48 22 6652 609
Fax: +48 22 6649 612
E-post: bwi@bwt.pl

BWT AQUA AG
HauptstraBe 192
CH-4147 Aesch

Tel.: +41 61 755 88 99
Fax: +41 61 755 88 90
E-post: info@bwt-agua.ch

BWT Separtec OY

PL 19 Varppeenkatu 28
FI-21201 Raisio

Tel.: +358 2 4367 300
Fax: +358 2 4367 355
E-post: hoh@hohfi

BWT France SAS

103, Rue Charles Michels
FR-93206 Saint Denis Cedex
Tel.: +33 1 4922 45 00
Fax: +33 1 4922 45 45
E-post: bwi@bwt.fr

BWT Hungdria Kft.
Keleti t. 7.

HU-2040 Budadrs
Tel.: +36 23 430 480
Fax: +36 23 430 482
E-post: bwi@bwt.hu

00O Russia BWT

Ul. Kasatkina 3A
RU-129301 Moskva
Tel.: +7 495 686 6264
Fax: +7 495 686 7465
E-post: info@bwt.ru

DBWT

BEST WATER TECHNOLOGY
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